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Modelinr 04025 (Traction Unit)—Serienr 290000001 och
hogre

Modelinr 04208 (Cutting Unit)—Serienr 290000001 och
hogre
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Om du vill registrera din produkt eller hdmta en bruksanvisning eller reservdelskatalog utan extra kostnad kan Overséttning av originalet (SV)
du ga till www.Toro.com.



KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Motoravgaserna frin denna produkt innehiller
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Detta tindningssystem 6verensstimmer med
bestimmelserna 1 kanadensiska ICES-002

Introduktion

Lis denna information noga sa att du lir dig att anvinda
och underhalla produkten pé ritt sitt, och for att
undvika person- och produktskador. Du édr ansvarig for
att produkten anvands pa ett riktigt och sakert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www. Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehor, hjilp med att
hitta en dterforsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterfoérsaljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service, Toro
originaldelar eller ytterligare information. Figur 1 och
Figur 2 visar var pa produkten modell- och serienumren
sitter. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

G000443

Figur 1

1. Har finns modell- och serienumren - Traktorenhet

© 2008—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Traktorenhet:

Modelinr

Serienr
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Figur 2

1. Har finns modell- och serienumren - Klippenhet

Klippenhet:

Modelinr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och
alla sakerhetsmeddelanden har markerats med en

varningssymbol (Figur 3), som anger fara, som kan leda

till allvarlig personskada eller dédsfall om féreskrifterna

inte foljs.

Figur 3

1. Varningssymbol.

Tva andra beteckningar anvinds fér att markera
information i denna bruksanvisning, Viktigt anger
speciell teknisk information och Observera anger
allmin information som 4r vird att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Denna maskin uppfyller eller 6vertriffar
specifikationerna i CEN-standarden EN 836:1997,
ISO-standarden 5395:1990 och ANSI B71.4-2004 som
var i kraft vid tidpunkten nar maskinen tillverkades nar
operatorskontrollsatsen med artikelnr 105-5333 har
installerats.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran férarens
eller dgarens sida kan leda till personskador. For att
minska risken for skador ska dessa sikerhetsanvisningar
foljas och varningssymbolen A alltid uppmirksammas.
Symbolen betyder VAR FORSIKTIG, VARNING

eller FARA — “anvisning for personsikerhet”. Om
anvisningarna inte f6ljs kan detta leda till personskador
eller dodsfall.

Saker driftspraxis

Féljande instruktioner hirrér fran CEN-standard
EN 836:1997, ISO-standard 5395:1990 och
ANSI B71.4-2004.

Utbildning

¢ Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglage, sikerhetsskyltar och
lir dig hur maskinen ska anvindas.

¢ Lt aldrig barn eller personer som inte har bekantat
sig med instruktionerna anvinda eller underhalla
grasklipparen. Lokala foreskrifter kan begransa
anvindarens alder.

* Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
sallskapsdjur befinner sig 1 nirheten.

¢ Kom ihdg att foraren ar ansvarig for olyckor och
risker som andra minniskor och deras dgodelar
utsitts for.

 Agaren/anvindaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv
och andra minniskor eller egendom fo6r.

Forberedelser

* Bir alltid ordentliga skor, lingbyxor, hjilm,
skyddsglas6gon och hoérselskydd vid klippning.
Langt har, 16st sittande klider eller smycken kan
trassla in sig 1 rorliga delar. Kor inte maskinen
barfota eller i sandaler.

* Unders6k noga det omrade dir maskinen ska koras,
och avldgsna alla féremal som kan slungas omkring
av maskinen.

e Varning: Bensin dr mycket littantindligt. Vidta
foljande sikerhetsatgirder:

— Forvara bransle i dunkar avsedda for andamaélet.

— Fyll bara pa brinsle utomhus och rok inte vid
patyllning.

— Fyll pa brinsle innan motorn startas. Ta aldrig
av brinsletankens lock och fyll inte pa bransle
medan motorn ir igang eller nir motorn dr varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte férsoka
starta motorn utan flytta maskinen bort frin
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Sitt tillbaka locken pa tankarna och dunkarna
ordentligt.

Byt ut trasiga ljudddmpare.

Undersok terringen for att avgora vilka tillbehér och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra
och sikert sitt. Anvind endast tillbeh6r och redskap
som godkints av tillverkaren.

Kontrollera att forarkontroller, sikerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Koérning

L]

Kor inte motorn 1 ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning,

Koppla ur klippaggregatet, ligg i neutralliget och
dra at parkeringsbromsen innan motorn startas.

Se upp for hal i terringen och andra dolda faror.
Se upp for trafik vid vagar och vid korsning av vig.

Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej ar
grasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstiende nir redskap
kopplats till, och lat ingen komma i nirheten av
maskinen nir den ar igang,

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller
skarmar eller om skyddsanordningarna inte sitter pa
plats. Se till att alla sdkerhetsbrytare sitter fast, ar
korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andrainte installningarna f6r motorns varvtalshallare
och 6vervarva inte motorn. Om motorn kors vid for
hég hastighet kan risken fér personskador oka.

Gor foljande innan du limnar férarsitet:

— stanna pa jaimnt underlag;

— koppla ur kraftuttaget och sink redskapen;

— Liggineutralliget och dra at parkeringsbromsen;

— Stanna motorn.



Koppla ur redskapsdrivningen under transport och
nir maskinen inte anvinds.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen

— innan du fyller pa brinsle

— innan grisuppsamlaren tas bort;

— innan klipphéjden justeras om den inte kan
stillas in fran forarplatsen.

— innan du rensar blockeringar

— innan du kontrollerar, reng6r eller utfér nagot
arbete pa klipparen

— ndr du har kért pa ett frimmande foremal
eller om det uppstir onormala vibrationer.
Kontrollera noga om grisklipparen har skadats
och reparera skadorna innan du startar och kor
den igen.

Minska gasen innan motorn stannas och sting av
bransletillforseln efter klippningen om motorn ar
forsedd med en branslekran.

Hall hinder och fétter borta fran klippenheten.

Sakta ned och var forsiktig ndr du svinger och korsar
vagar och trottoarer. Stanna cylindrarna nir du inte
klipper.

Kor inte grasklipparen om du ér paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger

Var forsiktig nar du lastar maskinen pa eller av en
slipvagn eller lastbil

Var forsiktig nir du ndrmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra objekt som kan férsimra
sikten.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna sa
att maskinen ér i sidkert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensinangor kan antindas av en 6ppen
liga eller gnista.

L4t motorn svalna innan maskinen stills undan i ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet f6r brinsle fria fran gras,
16v eller 6verflodigt smorjmedel for att minska
brandrisken.

Kontrollera grisuppsamlaren regelbundet och se
efter om den ir sliten eller trasig.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
och hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna
och skadade delar och dekaler.

Om brinsletanken maste témmas ska detta goras
utomhus.

* Var forsiktig nir justeringar utfors pa maskinen for
att undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och
maskinens fasta delar.

* Koppla ur drivhjulen och klippenheten, dra at
parkeringsbromsen, stanna motorn och dra ur
tindstiftskabeln. Vinta tills alla rorliga delar har
stannat innan du justerar, rengér eller reparerar
maskinen.

* Ta bort gris och skrip fran klippenheten, drivhjulen,
ljuddimparna och motorn for att undvika eldsvada.
Torka upp eventuellt olje- eller brinslespill.

» Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

* Koppla fran batteriet och ta bort tindkabeln
innan du utfér nagra reparationet.
Lossa minuskabelanslutningen forst och
pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus foérst och
minus sist.

*  Var forsiktig nir du undersoker cylindern. Anvind
skyddshandskar och var forsiktig ndr du underhaller
cylindrarna.

* Hall hinder och fotter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nir motorn ar igang.

Sakerhet for Toro-grasklippare

Nedan finns sikerhetsinformation som giller specifikt
tor Toro-produkter och annan sidkerhetsinformation
som du bor kinna till som inte ingar i standarderna
CEN, ISO och ANSI.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar f6r
att forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara f6r anvindaren och kringstiende
om maskinen anvinds i andra syften dn vad som avsetts.
* Lir dig att stanna motorn snabbt.

* Kor inte maskinen 1 tygskor eller tennisskor.

* Vireckommenderar att man anvinder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa dr ett krav enligt vissa lokala
toreskrifter och forsiakringsbestimmelser.

* Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
brinsle.

* Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att
forsikra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fore drift.

* Sta alltid bakom handtaget nir du startar och kor
maskinen.

Starta och sting av motorn pa féljande sitt:

— Oppna branslekranen.




— Se il att hjuldrivningsspaken och
cylinderdrivningsspaken pa handtaget ér 1
neutrallaget.

— Flytta strombrytaren pa kontrollpanelen till liget
pé (on), flytta choken till 6ppet lige (kallstart)
och gasreglaget till halvoppet lage.

— Dra i startsnoret fOr att starta motorn.

— For att stinga av motorn flyttar du gasreglaget till

det lingsamma liget (Slow) och strombrytaren
till liget Off (Av).

* Sa hir transporterar du klipparen fran en yta till en
annan:

— Montera transporthjulen.
— Koppla ur cylinderdrivningen.
— Starta motorn.

— Tryck handtaget nedat for att hoja klipparens
framdel och koppla in hjuldrivningen.

e Innan du boérjar klippa:
— Koppla ur hjuldrivningen.
— Stidng av motorn.
— Ta bort transporthjulen.
— Starta motorn
— Koppla in cylinderdrivningen.
* Anvindning av maskinen kraver koncentration. Du

undviker att tappa kontrollen genom att tinka pa
foljande:

— Inte kora 1 nirheten av sandgropar, diken, backar
eller andra faror.

— Sink farten vid skarpa svangar. Undvik att stanna
och starta plotsligt.

— Alltid lamna f6retride ndr du korsar vigar.

* Griskorgen maste sitta pa plats under klippningen
for maximal sakerhet. Sting av motorn innan du
tommer korgen.

* Ror inte motorn, ljudddmparen eller avgasroret nir
motorn dr igang eller strax efter att den har stannat,
eftersom dessa delar kan vara si varma att du kan
brinna dig;

* Sluta klippa om en person eller ett djur ovintat dyker
upp 1 klippomradet eller i narheten av det. Vardslos
korning kombinerat med terringvinklar, studsning
eller felaktigt placerade sidkerhetsskydd kan medféra
skador fran kringflygande foremal. Ateruppta inte
klipparbetet férran omradet ar fritt.

Underhall och férvaring

¢ Kontrollera regelbundet att alla briansleledningar ar
atdragna och att de inte ér slitna. Dra at eller reparera
dem efter behow.

*  Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska klidesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta frin
klippenheten, redskapen och andra rérliga delar. Hall
kringstiende pa avstand.

* Be en auktoriserad Toro-aterférsiljare kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare for att forsikra
sikerhet och noggrannhet. Maximal reglerad
motorhastighet ska vara 3 600 varv per minut.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

* Anvind endast redskap och reservdelar som
godkints av Toro. Garantin kan ogiltigférklaras om
¢j godkinda redskap anvints.

Ljudtryck for Flex 18

Maskinen ger en maximal ljudtrycksniva vid férarens 6ra
pa 85 dBA, grundat pa mitningar pa identiska maskiner
enligt anvisningarna i ISO 11201 och EN 836.

Ljudeffekt for Flex 18

Maskinen har en garanterad ljudstyrka pa 96 dBA,
grundat pa mitningar pa identiska maskiner 1 enlighet
med ISO 11094.

Vibration for Flex 18

Maskinen ger en maximal hand-/armvibration pa
2,50 m/s2, grundat pa mitningar pa identiska maskiner i
enlighet med EN 1033 och EN 830.

Ljudtryck for Flex 21

Maskinen ger en maximal ljudtrycksniva vid férarens 6ra
pa 85 dBA, grundat pa mitningar pa identiska maskiner
enligt anvisningarna 1 ISO 11201 och EN 836.

Ljudeffekt for Flex 21

Maskinen har en garanterad ljudstyrka pa 98 dBA,

grundat pa mitningar pa identiska maskiner i enlighet
med ISO 11094.

Vibration for Flex 21

Maskinen ger en maximal hand-/armvibration pi
2,50 m/s2, grundat pa mitningar pa identiska maskiner i
enlighet med EN 1033 och EN 830.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna ér fullt synliga for féraren och finns nira alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller forsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

115-1613
115-1613
1. Vamning — las 3. Risk fér utslungade
bruksanvisningen. foremal — hall

kringstdende pa behdrigt
avstand fran maskinen.

2. Varning — ta bort 4. Avkapnings- .
tandkabeln innan du utfor /avslitningsrisk for hander 1 Snab?t 3. Langsamt
underhall pa maskinen. och fétter — hall avstand till 2. _Steglog reglerbar

rorliga delar. installning
112-9408
1. Motor — avstangning 2. Motor — kor
1
93-9356 o
1. Risk for klamskador — hall dig borta fran rérliga delar. -

115-1615

93-9886
115-1615

1. Varning—vidror ej heta ytor.

1. Anvand blyfri bensin.




104-2618

104-2618 104-2617
Parkeringsbroms 3. Koppla in 1 HJL,"dnYnmg 4. Frama}t
> Eri 2. Driveylinder 5. Spak inkopplad
. Frikoppla
3. Neutral 6. Spak urkopplad

&A @”\ DEXRON

STOP ATF

93-8064 105-2411

Varning — las instruktionerna innan du utfor service eller 105-2411
underhall.

Avkapningsrisk for hander och fétter — stdng av motorn och
vanta tills rérliga delar stannat.

1. Transmissionsolja

115-1614
Varning — |&8s bruksanvisningen. 3. Risk for utslungade féremal — hall kringstaende pa behdrigt
avstand fran maskinen.
Varning — anvand inte maskinen om du inte fatt grundlig 4. Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd
utbildning. sitter pa plats.




Instalacao

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning

1 Bult, M10 x 25 mm 2

2 Handtag 1 Montera handtaget.
Stod 1
Fjader 1
Liten distansbricka 1

3 Stor distansbricka 1 Montera grasklipparens stdd (enbart pa
Stor bult (M8-1,25 x 100) 1 Flex 18-klippare).
Liten bult (M8—1,25 x 030) 1
Lasmutter (M8 x 1,25) 2
Bricka (M8) 2

4 Inga delar kravs - Justera handtaget.
Transporthjul (tillbehérssats med .

5 transporthjul, modell 04123) 2 Montera transporthjulen.
| . Kontrollera motorolje- och
nga delar kravs - o - o

6 transmissionsvatskenivaerna.

7 Graskorg 1 Montera gréaskorgen.

Media och extradelar

Beskrivning Antal

Anviandning

Bruksanvisning

Motorns bruksanvisning
Reservdelskatalog
Forarutbildningsmaterial
Certifikat om 6verensstdmmelse

[EL L L (NI UL N

Las bruksanvisningarna och se videon innan maskinen
tas i bruk.

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med foérarens vinstra respektive hégra sida vid normal

korning,




4. Vrid traktorenhetens ram (Figur 6) framat till dess att
1 den aktiverar klippenhetens svingarmar.

5. Sikra traktorenhetens ram mot klippenhetens
svangarmar med tva M10 x 25 mm-bultar (Figur 0).

Montera klippenheten pa
traktorenheten

Delar som behovs till detta steq:

| 2 [But,M10x25mm

1. Still maskinen pa dess trummor pa en plan yta.

2. Fill ner stodet. Sitt in ett stift med 6,4 mm diameter
eller motsvarande i hélet pa ramen ovanfor fastbulten

pa stodet (Figur 4).

G000482

1. Klippenhetens
svangarmar

2. Traktorenhetens ram

Obs: Anvind en skiftnyckel och hill svingarmen
parallell med sidoplaten nir du drar at svingarmens
tastskruvar (Figur 7)

NN

3 6004512 J »

Figur 4 |
1. 6,4 mm stift 3. Stad / fﬁ . \\\\
2. Handtag ~ E\ =
= =
e Sy

3. Skjutin klippenheten under traktorenheten och sedan
at vinster for att aktivera transmissionskopplingen
(Figur 5).

G006507

G000483

Figur 5

1. Transmissionskoppling
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Montera handtaget

Delar som behovs till detta steg:

| 1 |Handtag |

Tillvagagangssatt

1. Ta bort flinslasmuttern fran bulten och svingtappen
pa bada sidorna av klipparen (Figur 8).

G000471

1. Lasmutter med flans 2. Svangtapp

Figur 8

2. FPor in handtagets dndar genom halen 1 styrarmarna
(Figur 9).

G000472
Figur 9

1. Vanster handtagsande 3. Svangtapp
2. Stédarm 4. Lasmutter

3. Kliam ihop handtagens dndar init och montera dem
pa sviangtappen (Figur 9).

Fist handtaget till bulten och svingtappen med hjilp
av flinslasmuttern (Figur 9).

Fist kabelbandet 16st och sikra gasvajern till
kablaget. Placera kabelbandet ca 25 mm bakom
transmissionen och dra sedan it det.

3

Montera grasklipparens stod
(enbart pa Flex 18-klippare)

Delar som behovs till detta steg:

1 Stod

1 Fjader

1 Liten distansbricka
1 Stor distansbricka

1 Stor bult (M8-1,25 x 100)

1 Liten bult (M8-1,25 x 030)

2 Lasmutter (M8 x 1,25)

2 | Bricka (M8)

Tillvagagangssatt

1.
2.

11

Still in stodet mellan flikarna baktill pa ramen

Montera en bricka (M8) pa den lilla bulten (M8-1,25
x 030). Montera stodets hogra sida till ramen med
bulten och brickan, den lilla distansbrickan och
lasmuttern (M8-1,25) (Figur 10). Se till att bulten
monteras fran ramens insida sisom visas i figur

Figur 10.

Montera en bricka (M8) pa den stora bulten
(M8-1,25 x 100).

Montera distansbrickan i fjidern och montera den
stora bulten (M8-1,25 x 100) i distansbrickan.

Viktigt: Nir fjidern monteras, ska dess ena
inde placeras under den bakre ramen (Figur 10).

Montera stodets vanstra sida till ramen med bulten
och brickan, den stora distansbrickan och fjidern
samt lasmuttern (M8-1,25) (Figur 10). Se till att
bulten monteras frin ramens insida sdsom visas i

figur Figur 10.



G000473

Figur 12

G004524

1. Ringbultar
Figur 10

Vanster handtagsande 5. Stor bult (M8-1,25 x 100) 2. Medan du haller upp handtaget tar du bort
Lasmutter (M8-1,25) 6. Fjader ringbultarna pa varje sida, och héjer och sinker
7
8

Liten distansbricka - Stor distansbricka sedan handtaget till 6nskad arbetsposition (Figur 12).
Bricka (M8) Liten bult (M8—1,25 x 030)

pPON =

3. Sitt tillbaka ringbultarna och harnalssprintarna.

6. Sitt en mutterdragare 6ver den dnde av fjadern som

pekar bakat och for fjiderns dnde 6ver och under
stodets distansbricka (Figur 11).

Montera transporthjulen

<J
‘ 1 Delar som behovs till detta steg:
; 2 2 Transporthjul (tillbehorssats med transporthjul, modell
o= v 04123)
3 G004525 Tlllvagagéngssatt
Figur 11 1. Tryck ner stodet med foten och dra upp handtaget

1. Fiader 3. Mutterdragare tills stodet har roterat framat, 6ver mitten (Figur 13).

2. Fjaderadnde underramen 4. For fjaderanden under

stddets distansbricka.

Justera handtaget

Inga delar kravs

G000474

Tillvagagangssatt Figur 13
1. Avldgsna harnalssprintarna fran ringbultarna pa varje

1. Stéd
sida av klipparen (Figur 12).
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2. Tryck hjullisklimman mot hjulets mitt och skjut pa

hjulet pa sexkantsaxeln (Figur 14). 7

Montera graskorgen

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Graskorg

Tillvagagangssatt

Fatta tag i korgen i den 6vre kanten och skjut pa den pa
mottagarenheterna (Figur 15).

G000475

Figur 14

1. Lasklamma

3. Vrid hjulet framat och bakat tills det sitter helt och
héllet pa axeln och lasklimman ar fést i skaran pa
axeln.

4. Upprepa proceduren pa enhetens andra sida.

5. Pumpa upp dicken till mellan 83 och 103 kPa (12
och 15 psi).

6. Lyft forsiktigt upp handtaget for att filla upp stodet.

G000492

Figur 15

1. Graskorg 2. Graskorgsmottagare

6

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera oljenivan; lds mer i Kontrollera oljenivan
1 motorn.

2. Kontrollera transmissionsvitskenivin; ldas mer i
Kontrollera transmissionsvatskenivin.

13



Produktoversikt

G000508

Figur 16
1. Handtag 5. Klippenhet
2. Kontrollpanel 6. Graskorg
3. Motor 7. Bransletank
4. Transporthjul

Reglage

1

G009976

Figur 17

1. Gasreglage 4. Tandningslas

2. Hjul- & 5. Timmatare
cylinderdrivningsspak

3. Fot-/parkeringsbroms

Gasreglage

Gasreglaget (Figur 17) sitter till héger pa
kontrollpanelens baksida. Spaken ansluts till och reglerar
gasreglagelinkningen till forgasaren. Varvtalet kan
varieras fran 2 400 till 3 600 varv per minut.

Hjul- och cylinderdrivningsspak

Hjul- och cylinderdrivningsspaken (Figur 17) sitter till
hoéger pa kontrollpanelens framsida. Spaken har tva
ligen: Neutrallige och Framat. Genom att trycka spaken
framat kopplas hjuldrivningen in.

Cylinderdrivningsspaken har tvé ligen: Engage (Koppla
in) och Disengage (Koppla ur). For spakens ovre del at
vanster for att koppla in cylindern, och tillbaka for att
koppla ur den igen.

Drifts-/parkeringsbroms

Drifts-/parkeringsbromsen (Figur 17) sitter till vinster
pa kontrollpanelens framsida. Genom att fora spaken
bakit Gver mitten liggs parkeringsbromsen 1. Bromsen
maste frigbras innan hjuldrivningen kopplas in, annars
stannar motorn.

Tandningslas

Strémbrytaren (Figur 17) sitter lingst upp pa
kontrollpanelen. Flytta brytaren till On (P4) och for att
starta motorn och till Off (Av) for att stinga av den.

Timmatare

Timmataren (Figur 17) sitter lingst upp pa
kontrollpanelen och visar det totala antalet timmar som
maskinen har varit 1 drift.

Operatorskontroll

Operatorskontrollen maste kopplas in fore
kordrivningsspaken, annars stannar motorn.

Chokereglage

Chokereglaget (Figur 18) sitter till vinster pa motorns
framsida. Reglaget har tvé ligen: Koér och Choke. Flytta
choken till det halvéppna liget nir du startar en kall
motor. Nir motorn startar flyttar du chokereglaget till
korlaget (Run).

14



G000457

Figur 18

1. Choke 2. Branslekran

Branslekran

Brinslekranen (Figur 18) sitter till vinster pa motorns
framsida. Brinslekranen har tvd ligen: Stingd och
Oppen. Flytta spaken till Stingd vid foérvaring eller
transport av maskinen. Oppna kranen innan du startar
motorn.

Startsnore

Dra 1 startsnorets handtag (Figur 19) for att starta
motorn.

Figur 19

1. Startsnore

G000474

Figur 20
1. Stod
Specifikationer
Flex 21 Flex 18
Bredd 90,1 cm 81,3 cm
Héjd 104,8 cm 105,4 cm
Langd med korg 156,2 cm 155 cm
Vikt med fulla 121 kg 118 kg
vatskenivéer och
korg
Torrvikt med korg | 116 kg 113 kg
Motor Kawasaki, 4-takts, | Kawasaki, 4-takts,
3,7 (2,7 kW) 3,7 (2,7 kW)

luftkyld OHV-motor,
3 600 varv/minut,
124 cc slagvolym,
cylinderfoder i
gjutjarn, elstart

luftkyld OHV-motor,
3 600 varv/minut,
124 cc slagvolym,
cylinderfoder i
gjutjarn, elstart

regularbensin

med inbyggd med inbyggd

ljusspole, maximal | ljusspole, maximal

ljuddampare, ljuddampare,

85 dB(A) vid 85 dB(A) vid

férarens 6ra férarens ora
Branslekapacitet | 2,5 |; blyfri 2,5 1; blyfri

regularbensin

Stod

Stédet (Figur 20) monteras pa maskinens bakre del
och anvinds for att lyfta denna del vid montering eller
borttagning av transporthjul.

(standard): 3,6 mm

Hastighet Klipphastighet: Klipphastighet:
2,1 till 5,3 km/tim. | 2,1 till 5,3 km/tim.
Transporthastighet: | Transporthastighet:
max. 7,9 km/tim max. 7,9 km/tim

Klippbredd 53,3 cm 45,7 cm

Klipphojd 1,5 till 7,5 mm 1,5 till 7,5 mm
med underkniv for | med underkniv for
finklippning finklippning

Klippfrekvens 11 knivar 11 knivar

(standard): 3,6 mm




Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbittra och ut6ka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterférsiljare eller

representant eller ga till www.Toro.com for att se en lista

over alla godkinda tillbehor.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med fOrarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Sakerheten framst

Lis noga om alla sidkerhetsanvisningar och
sikerhetsdekaler i avsnittet om sikerhet. Att kdnna till
denna information kan hjilpa dig och kringstiende att
undvika skada.

Kontrollera oljenivan i motorn

Kontrollera oljenivan i motorn fére varje anvaindning
eller var 8:e kortimme; lds mer 1 Kontrollera oljenivan 1
motorn.

Fylla pa bransletanken

Viktigt: Anvind aldrig metanol, bensin som
innehaller metanol, bensin som innehaller mer an
10 % etanol, bensintillsatser, premiumbensin eller
fotogen, eftersom detta kan skada brianslesystemet.
Blanda inte olja med bensin.

G000479

Figur 21

2. Branslematare

1. Tanklock




Bensin ir skadligt eller dédligt om det fortirs.
Lingre exponering for bransleangor kan orsaka

. . * Lasta av bensindrivna maskiner fran
allvarliga skador och sjukdom.

lastbilen eller slipet om sa idr praktiskt

* Undpvik att andas in brinsleangor under en mojligt och fyll pa bensin nir maskinen star
lingre tid. pa marken.

* Hall ansiktet borta fran munstycket och * Fyll pa maskinen fran en dunk hellre 4n
briansletanken eller stabilisatoroppningen. med munstycket pa en bensinpump om det

inte dr mojligt att lasta av maskinen fran
lastbilen eller slipet.

e Hall hela tiden kontakt mellan munstycket

dunképpningen tills tankningen 4r klar om

* Hall bensin borta frin 6gon och hud.

Under vissa omstindigheter dr bensin extremt tankning maste ske fran bensinpump.
littantindligt och hég explosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och 1. Gor rent runt tanklocket och ta bort locket frin

materiella skador. tanken (Figur 21). Fyll brinsletanken med blyfri

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nir bensin: Fyll inte upp mer 4n till vakuuminsatsens
motorn ir kall. Torka upp utspilld bensin. nedersta del. Fyll inte pa f6r mycket.

» Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle 2. Skruva pa tanklocket igen och torka upp eventuell
i tanken tills det aterstir 25 mm till utspilld bensin.

pafyllningsrorets underkant. Det lediga
utrymmet behoévs fér bensinens expansion.

Kontrollera sakerhetsbrytarna
* Rok aldrig nir du handskas med bensin och

bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara bensin i en godkind dunk och hall Om sikerhetsbrytarna ir frankopplade eller
den utom rickhall for barn. Kép aldrig mer skadade kan maskinen plétsligt aktiveras vilket
bensin 4dn vad som gér it inom en manad. i sin tur kan leda till personskador.

* Still alltid bensindunkar p4 marken en bit * Gor inga otillitna 4ndringar pa
bort fran ditt fordon fore pafyllning. sékerhetsbrytarna.

* Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon . Kon'frollera sikerhetsbrytarnas funktion
eller pa lastbilsflak eller slip, eftersom dagligen och byt ut eventuella skadade
plastmattor och liknande kan isolera dunken brytare innan maskinen kérs.

och forlinga urladdningstiden f6r eventuell
statisk elektricitet.

Sakerhetsbrytare for drivningen

1. Tryck ner stédet med foten och dra upp handtaget
tills stodet har roterat framat, Gver mitten (Figur 22).
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G000474

Figur 22
1. Stod

2. Sitt drivningsreglaget 1 det aktiverade laget och
motorreglagen 1 startldget.

3. TForsok att starta motorn. Motorn bor inte starta.
Om motorn startar édr sikerhetsbrytaren i behov av
service. Atgirda problemet fére anvindning, Se
Serva sikerhetsbrytaren.

4. Lyft forsiktigt upp handtaget for att filla upp stédet.

Sakerhetsbrytare for bromsen
1. Tryck ner stddet med foten och dra upp handtaget

tills stodet har roterat framat, 6ver mitten (Figur 22).

2. Starta motorn.
3. For gasreglagespaken till det inkopplade laget.

4. For hjuldrivningsspaken till det aktiverade liget.
Motorn maste stanna.

5. Om motorn inte stannar behover sikerhetsbrytaren
servas. Atgirda problemet fére anvindning,

6. Lyft forsiktigt upp handtaget for att filla upp stodet.

Starta och stanga av motorn

Obs: Illustrationer och beskrivningar av reglagen som
niamns 1 detta avsnitt finns i avsnittet Reglage.

Starta motorn

Obs: Se till att tindkabeln ir installerad p tindstiftet.
1. Se till att hjul- och cylinderdrivningsspakarna ir i
urkopplat lage.
Obs: Motorn startar inte om kordrivningsspaken
ar 1 inkopplat lige.
Oppna brinslekranen pa motorn.
3. Flytta strombrytaren till Pa (On).
4. Flytta gasreglaget till det snabba liget.

5. Flytta choken till det halvoppna liget nir du startar
en kall motor. Choken behovs kanske inte nar du
startar en varm motot.

0. Ta tag i startsnorets handtag och dra det utit tills
du kinner ett motstand. Dra sedan kraftigt for att
starta motorn. Oppna choken allteftersom motorn
varms upp.

Viktigt: Dra inte startsnéret inda ut, och
slipp inte startsnérets handtag nir repet
dras ut, eftersom snoret da kan ga av eller
startsnéreenheten skadas.

Stanga av motorn

1. Flytta hjul- och cylinderdrivningsspakarna till
urkopplat lige, gasreglaget till det lingsamma liget
och strémbrytaren till Av (Off).

2. Dra av den gjutna tindkabeln fran tindstiftet innan
maskinen stills i forvaring for att férhindra risken
for oavsiktlig start.

3. Sting brinslekranen innan maskinen stalls i
forvaring eller transporteras pa ett fordon.

Transportdrift

Obs: 1t inte klipparens motor vara iging nir
klipparen transporteras pa ett slip, eftersom detta kan
utsitta den for skada.

Portsitt till steg 4 om extra transporthjul inte ska
monteras.

1. Tryck ner stodet med foten och dra upp handtaget
tills stodet har roterat framat, Gver mitten.

2. Montera transporthjulen.

3. Fill upp stodet genom att dra upp handtaget och
sinka ner klipparens bakre del pa transporthjulen.

4. Se till att hjul- och cylinderdrivningsreglagen ar i
urkopplat lige och starta sedan motorn.

5. Sitt gasreglaget i det lingsamma ldget, luta
maskinens frimre parti gradvis uppat, koppla in
hjuldrivningen och 6ka langsamt motorhastigheten.

0. Justera gasreglaget for att kéra klipparen med
6nskad hastighet och transportera den till 6nskad
plats.

Forberedelser infor klippning

1. Koppla ur hjuldrivningsspaken, flytta gasreglaget till
det lingsamma liget och sting av motorn.

2. Tryck ner stédet med foten och dra upp handtaget
tills stodet har roterat framat, dver mitten.
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3. Ta bort transporthjulen.
4. Till upp stodet.

Klippning

Korrekt anvindning av maskinen ger smidigast mojliga
klippning av grdsmattan.

Viktigt: Grisklippet fungerar som ett smérjmedel
under klippning. Om klippenheten anvinds i hég
utstrickning utan grisklipp kan klippenheten
skadas.

Fore klippning

Se till att klipparen ér ordentligt justerad och att den
ar jamnt instilld pa bigge sidor av cylindern. Om
klipparen ir felaktigt instilld blir detta dnnu tydligare
1 den klippta grismattans utseende. Ta bort alla
frimmande féremal fran grismattan innan du borjar
klippa. Se till att alla, i synnerhet barn och husdjur,
haller sig borta fran omradet.

Klippmetod

En green bor klippas 1 svep som gar rakt fram

och tillbaka tvirsover greenen. Undvik att gora
cirkelrorelser eller vinda klipparen pa greenomradet,
eftersom detta kan skada underlaget. Klipparen far
endast svingas utanfor greenomradet genom att

man hojer klippeylindern (trycker ner handtaget) och
svianger pa drivtrumman. Klippning skall géras i vanlig
ganghastighet. Hoga hastigheter sparar vildigt lite tid
och ger ett daligt klippresultat.

Anvand inriktningsrinderna pa korgen som hjilp for
att klippa 1 en rak linje tvirséver greenen och hilla
maskinen pa samma avstand fran kanten pa foregaende
klippning (Figur 23).

G000493

Figur 23

1. Inriktningsrander

Reglagedrift
Sa har anvinder du reglagen under klippning:

1. Starta motorn, still in gasreglaget pa minskad
hastighet, tryck ner handtaget for att hoja
klippenheten, flytta hjuldrivningsspaken till
inkopplat lige och transportera klipparen till
greenens kant.(Figur 24).

2. Flytta hjuldrivningsspaken till urkopplat lige och
koppla in cylinderdrivningsspaken (Figur 24).

@
i

DN,

G000494

Figur 24

3. Hijuldrivning inkopplad
(transport)
Hjuldrivning och
cylinderdrivning
inkopplade

1. Hjuldrivning -neutrallage

2. Hjuldrivning i neutrallage 4.
och cylinderdrivning av

3. Flytta kordrivningsspaken till inkopplat lige, 6ka
farten tills klipparen firdas i 6nskad hastighet, kor
ut klipparen till greenomradet, sink klipparens
fraimre parti och pabérija arbetet (Figur 24).

Efter klippning

1. Kor bort fran greenen, koppla ur cylinderdrivningen
och hjuldrivningen och sting av motorn.

2. Toém Kklippet som finns i graisuppsamlaren,
sitt tillbaka grisuppsamlaren igen och paboérja
transporten.
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Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna * Byt oljan i motorn.

* Rengor branslefiltret.

Efter de forsta 25 timmarma + Byt transmissionsvatskan.

Varje anvandning eller

. » Kontrollera oljenivan i motorn.
dagligen

Var 25:e timme + Byt motoroljan (oftare vid dammiga och smutsiga férhallanden).

» Byt oljan i motorn.
Var 50:e timme » Rengor branslefiltret.
» Kontrollera transmissionsvatskenivan.

» Kontrollera luftfiltrets pappersinsats och byt ut den vid behov (oftare vid dammiga
eller smutsiga arbetsférhallanden).

» Kontrollera tandstiftet.

» Kontrollera alla remmars spanning.

Var 100:e timme

Var 800:e timme » Byt transmissionsvatskan. (Eller tva ar, beroende pa vilket som intraffar forst.)

Fore forvaring * Mala i lackskador.

Viktigt: Lis i motorns bruksanvisning for ytterligare underhallsrutiner.
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Kontrollista for dagligt underhall
Viktigt: Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sa-
kerhetsbrytarnas
funktion.

Kontrollera par-
keringsbromsens
funktion.

Kontrollera att
svanglederna rér
sig fritt.

Kontrollera
branslenivan.

Kontrollera
oljenivan i motorn.

Kontrollera
luftfiltret.

Rengér motorkyl-
flansarna.

Undersok
ovanliga
motorljud.

Kontrollera om
det finns missljud
vid kérning/an-
vandning.

Kontrollera
justeringen av
cylinder mot
underkniv.

Kontrollera klipp-
hoéjdsinstall-
ningen.

Battra pa skadad

lack.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Motorunderhall

Motorolja

Fyll vevhuset med ca 0,59 1 olja med ritt viskositet fore
start. Alla hogkvalitativa oljor med American Petroleum
Institutes (API) "serviceklassifikation" SF, SG, SH eller
SJ kan anvindas i motorn. Oljans viskositet — vikt —
maste viljas 1 enlighet med omgivningens temperatur.
Figur 25 visar rekommenderad temperatur/viskositet.

-20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE 10W30/ SAE 10W-40

SAE 5W20

-4°F 14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104 °F

G000476

Figur 25

Obs: Om multigradeoljor (5W-20, 10W-30 och
10W-40) anvinds Okas oljeférbrukningen. Kontrollera
oljenivan oftare vid anvindning av dessa oljor.

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir motorn
ar kall, innan den har startats fér dagen. Om motorn
redan har varit igang, ska du lata oljan rinna tillbaka ned
till sumpen i minst 10 minuter innan du kontrollerar den.
Fyll pa olja tills nivan nér upp till markeringen "H” pa
oljestickan om nivan ligger pa eller under markeringen
”1”. FYLL INTE PA FOR MYCKET. Du behéver inte
fylla pa olja om nivan ligger mellan markeringarna ”H”
och 7L,

1. Demontera transporthjulen (om de har monterats),
stall klipparen sd att motorn star plant och gor rent
runt oljestickan (Figur 20).

G000495

Figur 26

1. Oljesticka 2. Avtappningsplugg

2. Ta bort oljemitaren genom att rotera den motsols.

3. Torka av oljemitaren och for in den i
pafyllningséppningen. Skruva inte fast den 1
Oppningen. Ta sedan ut oljemitaren och kontrollera
oljenivan. Fyll pa olja sa att nivan ligger mellan H-
och L-markeringarna pa stickan, om oljenivan ir lag
(Figur 27). Kontrollera oljenivan pa nytt. Fyll inte
pa for mycket.

G007620

Figur 27

4. Sitt tillbaka oljemitaren och torka upp eventuellt
spilld olja.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna
Var 50:e timme

1. Starta och kér motorn 1 ett par minuter for att virma
upp motoroljan.

Placera ett avtappningskirl under
avtappningspluggen baktill pa maskinen
(Figur 206). Ta bort avtappningspluggen.
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. Tryck ned handtaget for att tippa klipparen

och motorn bakat, sa att mer olja rinner ned i
avtappningskirlet.

Satt tillbaka avtappningspluggen och fyll vevhuset
med olja av angiven typ; se Kontrollera oljenivan.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 25:e timme

Var 100:e timme

1. Se till att kabeln har tagits bort fran tindstiftet.

2. Ta bort vingmuttrarna som féster luftrenarkapan
till luftrenaren och ta bort kiapan. Rengor kapan
noggrant.(Figur 28).

G000444
Figur 28
1. Luftrenarkapa
3. Om skumplastinsatsen ar smutsig tar du bort den

fran pappersinsatsen (Figur 29). Reng6r noggrant.

A. Tvitta skumplastinsatsen med flytande tval och
varmt vatten. Krama ur den sd att smutset
forsvinner, men vrid den inte eftersom det kan
medfora att skumplasten skadas.

B. Torka skumplastinsatsen genom att linda
in den i en ren trasa. Krama ur trasan och
skumplastinsatsen for att torka dem, men vrid
inte da detta skadar skumplasten.

C. Drink insatsen i ren motorolja. Krama den
sedan for att ta bort 6verflodig olja och sprida
oljan ordentligt. Det som 6nskas ir en del som
ar fuktad med olja.
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1. Skumplastinsats 2. Pappersinsats

4. Nair skumgummidelen servas skall pappersdelens
tillstand kontrolleras. Byt ut den vid behow.

Obs: Anvind inte tryckluft for att rengora
pappersinsatsen.

5. Sitt tillbaka skumplastinsatsen, pappersinsatsen och
luftrenarkapan.

Viktigt: Kor inte motorn utan att en luftrenare
installerats eftersom detta kan leda till extremt
motorslitage och trolig skada.

Byta tandstiftet

Serviceintervall: Var 100:e timme

Anvand ett tindstift av typen NGK BPR 5ES eller
motsvarande. Det korrekta luftgapet ar 0,7-0,8 mm.

1. Dra av den gjutna kabeln fran tindstiftet (Figur 30).

/ G000446

Figur 30

1. Tandkabel

2. Gor rent runt tandstiftet och ta bort det frin
cylinderhuvudet.

Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt
tindstift maste bytas ut. Du far inte sandblistra,
skrapa eller rengora elektroderna, eftersom




partiklar kan ta sig in i cylindern och orsaka
skador pa motorn.

Underhalla

Still in luftgapet pa 0,7-0,8 mm (Figur 31). Montera branslesystemet

tandstiftet med korrekt luftgap och dra at ordentligt
till 23 Nm.

(3000448

Figur 31

Rengora branslefiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 25 timmarna
Var 50:e timme

1. Sting brinslekranen och skruva sedan av kirlet frin
filterhuset (Figur 32).

1 2  G000450

Figur 32
1. Avsténgningsventil 2. Skal

2. Rengor skalen och filtret 1 ren bensin och sitt sedan
tillbaka dem.
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Underhalla elsystemet

Serva sakerhetsbrytaren

Gor pa foljande sitt om brytaren behéver justeras eller
bytas ut:

1. Se till att motorn dr avstingd och att
hjuldrivningsspaken 4r i urkopplat lige.

2. Koppla in hjuldrivningsspaken tills den vidror
neutralstoppet (Figur 33).

—_

3. Sakerhetsbrytare
4. 0,8 mm mellanrum

Drivningsreglage
2. Neutralstopp

3. Lossa fistelementen pa sikerhetsbrytaren (Figur 33).

4. Placera ett 0,8 mm tjockt mellanligg mellan
hjuldrivningsspaken och sikerhetsbrytaren
(Figur 33).

5. Dra it fistelementen pa sikerhetsbrytaren.
Kontrollera gapet pa nytt. Hjuldrivningsspaken far
inte vidrora brytaren.

6. Koppla in hjuldrivningsspaken och kontrollera att
brytaren mister kontinuiteten. Byt ut den vid behow.

Underhalla drivsystemet

Kontrollera transmissions-
vatskenivan

Serviceintervall: Var 50:e timme

Transmissionen fylls pa fabriken med ca 2,8 liter
automatisk transmissionsvitska av typen Mobil Dexron
111.

Obs: De packningar som anvinds i transmissionen ir
insmorda med fett invindigt. Nar klipparen anvinds for
forsta gangen kommer det att droppa lite fett fran dem.
Torka av overflodigt fett.

Viktigt: Anvind endast Mobil Dexron 1l eller
likviardiga transmissionsvitskor. Andra vitskor kan
orsaka skador pa systemet.

1. Stéll klipparen pa dess trummor pa en plan yta.

2. Ta bort kontrollpluggen fran transmissionens hogra
sida (Figur 34).

Oljenivan ska na upp till botten pa pafyllningshalet.
Om den inte g6r det tar du bort pafyllningspluggen
fran transmissionens ovansida och fyller pa med
lagom mingd av ritt oljetyp tills oljenivan nér botten
pé kontrollhélet. Ta inte bort luftningsroret.

f 6010292

Figur 34
3. Avtappningsplugg

1. Pafyliningsplugg
2. Kontrollplugg

3. Montera pluggarna.

Byta transmissionsvatskan

Serviceintervall: Efter de forsta 25 timmatrna




Var 800:e timme (Eller tva ar,
beroende pa vilket som intriffar
torst.)

Viktigt: Anviind endast Mobil Dexron 11l eller
likviardiga transmissionsvitskor. Andra vitskor kan
orsaka skador pa systemet.

. Placera ett avtappningskarl baktill pa maskinen.

2. Ta bort avtappningspluggen fran transmissionens

bakre del (Figur 35).

G010292

Figur 35

Pafyliningsplugg 3. Avtappningsplugg

2. Kontrollplugg

. Tryck ner handtaget och luta maskinen bakat. Ta

bort kontrollpluggen fran transmissionens hogra
sida (Figur 35).

Satt tillbaka avtappningspluggen nir vitskan har
tappats uf.

. Stéll klipparen pé dess trummor pé en plan yta.

. Ta bort pafyllningspluggen fran transmissionens
ovansida (Figur 35). Ta inte bort luftningsroret.

. Fyll transmissionen med ca 2,8 liter
transmissionsvatska av ratt typ. Fyll pa tills

nivan nar upp till botten av kontrollhélet. Se avsnittet
Kontrollera transmissionsvatskenivan.

. Sitt tillbaka péfyllnings- och kontrollpluggarna.

Underhalla bromsarna

Justera drifts-/parkerings-
bromsen

Om drifts-/parkeringsbromsen slirar vid anvindning
behover den justeras.

1.

2.

1.

Flytta drifts-/parkeringsbromsspaken till liget Av
(Off).

Oka kabelspinningen genom att lossa kabelns frimre
kontramutter och dra at dess bakre kontramutter
(Figur 30) tills en kraft pa 5—6 kg behovs for att ligga
1 bromsen. Mit kraften vid knoppen pa spaken.
Justera inte f6r mycket sa att bromsbandet borjar
slapa.

G000452

Figur 36

2. Fot-/parkeringsbromska-
bel

Drivkabel
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U n de r'h a° I I a remmarna 3. S4 hir justerar du remspinningen:

A. Lossa fistmuttrarna pa lagerhuset (Figur 39).
Justera remmarna
Serviceintervall: Var 100:e timme

Se till att alla remmar dr ordentligt spinda for att
sikerstilla korrekt maskindrift och undvika ond6digt
slitage. Kontrollera remmarna ofta.

Cylinderdrivrem (cylinder)

1. Ta bort fistskruvarna pa remkapan och sedan
remkapan for att friligga remmen (Figur 37).

G004028

Figur 39

1. Cylinderdrivrem 2. Lossa fastmuttrarna pa
lagerhuset.

B. Anvind en 3/8 tums momentnyckel och vrid
lagerhuset med ett viidmoment pa 4—4,5 Nm for
att stilla in remspanningen (Figur 40)

G004029 2
Figur 37
1. Remkapa 1
f
2. Kontrollera spianningen genom att trycka ner (

remmen (Figur 38) mellan tva skivor med en kraft pa /
1,8 £ 0,5 kg. Remmen ska bojas ner 4,8 till 7,9 mm.
Fortsitt till ndsta steg om nedbdjningen inte ar U

korrekt.

G000456

Figur 40

1. Lagerhus 2. 3/8-tums momentnyckel
héar

C. Hall skiftnyckelns instéllning och dra ét
fastmuttrarna pa lagerhuset (Figur 39). Spann
inte remmen for hart.

G004030

Figur 38 D. Sitt tillbaka remképan.

1. Cylinderdrivrem 3. Driven skiva
2. Drivskiva
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Cylinderdrivrem (transmissionskopp-
lare)

1. Ta bort fistskruvarna pa remkédpan och sedan
remkapan for att friligga remmen (Figur 41).

1.

G000460

Figur 43

Cylinderdrivrem 2. Fastmuttrar pa lagerhuset.

G000458
Figur 41
1. Remkapa

2. Kontrollera spanningen genom att trycka ner
remmen (Figur 42) mellan tvé skivor med en kraft pa
1,8 £ 0,5 kg. Remmen ska bo6jas ner 4,8 till 7,9 mm.
Fortsitt till ndsta steg om nedbo6jningen inte ar
korrekt.

1.

B. Anvind en 3/8-tums momentnyckel och vrid
lagerhuset med ett viidmoment pa 4—4,5 Nm for
att stilla in remspanningen (Figur 44)

G000461

Figur 44

Lagerhus 2. 3/8-tums momentnyckel
har

G000459

Figur 42

1. Cylinderdrivrem

1.

3. Sa hir justerar du remspinningen:

A. Lossa fistmuttrarna pa lagerhuset (Figur 43).
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C. Hall skiftnyckelns instéllning och dra ét
fastmuttrarna pé lagerhuset (Figur 43). Spiann
inte remmen for hart.

D. Sitt tillbaka remkédpan.

Drivrem for hjuldrivning

Ta bort fistskruvarna pa remkapan och sedan
remkapan for att friligga remmen (Figur 45).



G000462 G000464
Figur 45 Figur 47
1. Hjuldrivningens remkapa 1. Sakerhetsbricka 2. Remskivfastets bult
2. Kontrollera spianningen genom att trycka ner B. Anvind en 3/8-tums momentnyckel och

remmen (Figur 46) mellan tvi skivor med en kraft pd vrid remskivfistet med ett vridmoment pa

4 £ 0,5 kg. Remmen ska bojas ner 4,8 till 7,9 mm. 8,5-9,6 Nm for att stilla in remspdnningen
Fortsitt till ndsta steg om nedbdjningen inte ar (Figur 48). Hall skiftnyckelns instillning och
korrekt. dra at remskivféstets fastbult (sikerhetsbrickan

monteras for att f6rhindra att remmen slirar).
Spann inte remmarna for hart.

1
’
G000463
Figur 46
1. Drivrem till hjuldrivning G000465
Figur 48
o e . 1. Dri ill hjuldrivni . -
3. S& hir justerar du remspinningen: rivrem till hjuldrivning 3 ﬁ;Br tums momentnyckel

A. Pa baksidan av sidoplaten lossar du bulten som 2. Remskiviaste

taster remskivfastet pa sidoplaten (Figur 47).
C. Sitt tillbaka remképan.
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Underhalla styrsystemet 1

Justera hjuldrivningen Ai &JJ

Om hjuldrivningen inte greppar i eller om den slirar
under arbetet dr en justering nodvindig,

1. Flytta hjuldrivningsspaken till urkopplat lige.

. G000466 {
2. Oka kabelspinningen genom att lossa kabelns frimre

kontramutter och dra it dess bakre kontramutter Figur 50

(Figur 49) tills en kraft pa 4,5-5,9 kg behovs for att 1. Cylinderreglagekabel

koppla in hjuldrivningen.

Mit kraften vid reglageknoppen. 3. Dra it kabelns frimre kontramutter.

4. Kontrollera reglagedriften.

G000452

Figur 49

1. Drivkabel 2. Fot-/parkeringsbromska-
bel

3. Dra at kabelns framre kontramutter.

4. Kontrollera reglagedriften.

Justera cylinderreglaget

Om cylinderreglaget inte kopplas in eller om det slirar
under arbetet r en justering nodvindig,

1. Se till att drivreglaget ar ritt installt. Se Justera
hjuldrivningsreglaget.

2. Oka kabelspinningen genom att lossa kabelns frimre
kontramutter och dra at dess bakre kontramutter
(Figur 50) (sitter lingst upp pa vixellidan) tills
cylinderkabelns tryck utgor ett extra handtagstryck
pa 3,2-4.,5 kg miitt vid knoppen pa handtaget.

Obs: Om drivningsreglagets spinning ir 5,4 kg ska
den sammanlagda drivnings- och cylinderspianningen
vara 8,0—10 kg.
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U n de r'h a° I I a 6. Dra klippenheten ca 51 mm framat och sedan ét

héger for att koppla ur transmissionskopplingen

klippenheterna (Figur 53).

Ta bort klippenheten fran
traktorenheten

1. Still maskinen pa dess trummor pa en plan yta.

2. Fill ner stodet. Sitt in ett stift med 6,4 mm diameter
eller motsvarande 1 hélet pa ramen ovanfor fastbulten
pa stédet (Figur 51).

G000483

Figur 53

1. Transmissionskoppling

7. Utfor stegen i omvind ordning fér att montera

klippenheten.

Obs: Anvind en skiftnyckel och hill svingarmen
parallell med sidoplaten nir du drar at svingarmens
tastskruvar (Figur 54).

3 G004512
Figur 51

1. 6,4 mm stift 3. Stod
2. Handtag

3. Ta bort griskorgen.

4. Ta bort de tva bultarna som sakrar klippenhetens
svingarmar pa traktorenhetens ramrér (Figur 52).

G006507

Figur 54
Justera den bakre rullen
Figur 52 1. Justera de bakre rullfistena till lig eller h6g position
1. Klippenhetens 3. Bultar beroende pa 6nskad klipphd6jd (Figur 55 och
svangarmar Figur 50).

2. Traktorenhetens ram ror . . . . .
¢ Placera distansbrickan 6ver sidoplatens

monteringsflans (fabriksinstéllning) nir
5. Vrid svingarmarna framat(Figur 52) och vila klipphdjdsinstillningarna ligger inom omradet
traktorenheten mot det fasthallna stodet. 1/16 till 1/4 tum (fig. 10).

31



G003999

1. Distansbricka 3. Rullfaste
2. Sidoplatens

monteringsflans

e Placera distansbrickan under sidoplatens
monteringsflins nir klipphojdsinstallningarna
ligger inom omradet 3,2 mm till 25 mm
(Figur 56).

G004000

1. Sidoplatens 3. Rullfaste
monteringsflans

2. Distansbricka

Gor pa foljande sitt for att justera den bakre rullen:

* Hoj klippenhetens bakdel och placera en kloss
under underkniven.

¢ Lossade (2) muttrar som fister varje rullfiste och
distansbricka till varje sidoplats monteringsflans.

e Sink rulle och skruvar frin sidoplatens
monteringsflinsar och distansbrickor.

* Placera distansbrickorna pa skruvarna pa
rullfastena.

 Tist rullfastet och distansbrickorna igen pa
undersidan av sidoplatens monteringsflinsar med
de muttrar som du tog bort tidigare.

. Forsakra att kontakten mellan underkniven och
cylindern dr korrekt. Tippa klipparen for att
exponera frimre och bakre rullar och underkniven.

Obs: Den bakre rullens lige i forhillande
till cylindern kontrolleras av de sammansatta

komponenternas maskintoleranser och
parallelljustering 4r inte nédvindig, Du kan

gbra vissa justeringar genom att stilla klippenheten
pa en golvplatta och lossa sidoplatens fastbultar
(Figur 57). Justera och dra at bultarna.

G004001

" Figur 57

1. Sidoplatens monteringsbultar

Viktigt: Nir klippenheten behdéver tippas for
att exponera underkniven/cylindern stéttar du
upp klippenhetens bakre dnde for att se till att
muttrarna pa den bakre dnden av underknivens
justerskruvar inte vilar mot arbetsytan.

Justera underkniven mot
cylindern

Justeringen av underkniven mot cylindern uppnas
genom att lossa eller dra at justerskruvarna for
underknivsstingen vilka sitter ovanpa klipparen.

1.
2.

Parkera maskinen pa en plan, jimn arbetsyta.

Kontrollera att det inte finns nagon kontakt med
cylindern genom att vrida underknivsstangens
justerskruvar motsols (Figur 58).
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1 cylinderbladen. Om det tar emot f6r mycket blir det

nédvindigt att bryna eller frisa klippenheten for att

@ uppna de vassa eggar som krivs for finklippning (se
Toros manual f6r vissning av cylinder).

Justera klipphojden

For klipphojder 6ver 12,7 mm, maste satsen for hog
/ @ klipphdjd installeras.

G000486 1. Lossa de lasmuttrar som fister klipphdjdsarmarna
Figur 58 till klippenhetens sidoplatar (Figur 60).

1. Justerskruv for underknivsstang

3. Luta klipparen pa baksidan for att exponera
underkniven och cylindern.

4. Sitt in en lang remsa tidningspapper i cylinderns ena
inde, mellan cylindern och underkniven (Figur 59).
Vrid cylindern langsamt framat samtidigt som du
vrider underknivsstingens justerskruv medsols (i
samma cylinderande) (Figur 58), ett klick 1 taget
tills det nyper at litt om papperet nir det fors in
framifran, parallellt med underkniven. Det ska ta
emot nagot nir man drar i papperet.

G004002

Figur 60
1. Bakre rullfaste 3. Lasmutter
2. Klipphéjdsarm 4. Justerskruv

2. Lossa muttern pa mitstangen (Figur 61) och still
in justerskruven till 6nskad klipphojd. Avstandet
mellan skruvhuvudets nedersta del och stangens
ovansida ar lika med klipphojden.

G000487

Figur 59

Obs: Varje ging justerskruven vrids ett klick
medsols, flyttar sig underkniven 0,018 mm nidrmare
cylindern. Dra inte at justerskruvarna for hart.

5. Kontrollera med hjilp av papperet att det finns en 6000489

litt kontakt vid cylinderns andra ande och justera

efter behow. Figur 61
.. . . 1. Matstang 3. Mutter
0. Ngr justeringen ar klar ska du kontrollera om . 2. Héjdjusteringsskruv
cylindern kan nypa om ett papper nir man for in
pappret framifran, och klippa papper nir pappret
fors in i rit vinkel i forhallande till underkniven 3. Haka pa skruvhuvudet pa underknivens skiregg
(Figur 59). Det ska ga att klippa av papperet och vila stingens bakre dnde pa den bakre rullen
med minimal kontakt mellan underkniven och (Figur 62).
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1.

Vrid justeringsskruven tills rullen kommer i kontakt
med den frimre delen av mitstingen. Justera bada
indar av rullen tills hela rullen ar parallell med
underkniven.

Viktigt: Vid korrekt instillning 4r de bakre
och frimre rullarna i kontakt med mitstingen
och skruven sitter titt mot underkniven. P sa
sitt blir klipphdjden identisk i bdda dndar av
underkniven.

G004003

Figur 62
Matstang

Dra at muttrarna for att sikra justeringen. Dra inte
at muttern for hart. Dra at tillrdckligt for att avligsna
spelet fran brickan.

Obs: Anvind foljande tabell for att faststilla vilken
underkniv som limpar sig bist f6r 6nskad klipphojd.

Justera klippstangen

Justera klippstangen sa att griasklippet matas ut ordentligt
fran cylindern:

1.

Lossa skruvarna som fister den 6versta stingen

(Figur 63) pa klippenheten.
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G000491

Figur 63
Klippstang

2. For in ett bladstal pa 1,524 mm mellan cylinderns

6versta del och stangen, och dra at skruvarna.
Forsikra att stingen och cylindern sitter pa ett jamnt
avstand fran varandra 6ver hela cylindern.

Obs: Stingen kan justeras for att kompensera for
forindringar i griasforhallandena. Nir griset ar
extremt torrt bor den justeras niarmare cylindern.
Vid vata grastérhallanden ska stingen diremot flyttas
lingre bort fran cylindern. Stingen ska vara parallell
med cylindern for optimal prestanda och bor justeras
varje gang cylindern har slipats pa en cylindervissare.



Stalla in maskinen efter

grasforhallandet

Obs: Anvind foljande tabell for att stilla in maskinen efter grisforhillandet.

Instéllningsmatris for Flex Greensmower klippenhet

Underknivsstinger: standard och tillval

Artikelnummer Beskrivning Klippare Intensitet Kommentarer
106-2468-01 Standard Flex 21 Mindre Standard
99-3794-03 Intensiv Flex 21 Mer
110-2282-01 Standard Flex 18 Mindre Standard
110-2281-03 Intensiv Flex 18 Mer
Underknivar: Standard och tillval

Artikelnummer Beskrivning Klippare Klipphodjdsintervall Kommentarer
93-4262 Mikroklippning Flex 21 1,6-3,2 mm Standard
93-4263 Roterande Flex 21 3,2-6,4 mm
93-4264 Lag klipphojd Flex 21 6,4 mm och uppat
108-4303 Utékad mikroklippning Flex 21 1,6-3,2 mm Mindre intensiv
98-7261 Mikroklippning Flex 18 1,6-3,2 mm Standard
98-7260 Turnering Flex 18 3,2-6,4 mm
110-2300 Utokad mikroklippning Flex 18 1,6-3,2 mm Mindre intensiv
110-2301 Lag klipphojd Flex 18 6,4 mm och uppat
Rullar: Standard och tillval
Artikelnummer Beskrivning Klippare Diameter/material Kommentarer
107-9037 Smal Wiehle Flex 21 64 mm aluminium Standard framre
107-9038 Bred Wiehle Flex 21 64 mm aluminium Storre penetrering
107-9039 Hel vals Flex 21 64 mm stal Minst penetrering
107-9036 Bakre rulle Flex 21 51 mm aluminium Standard bak
106-6945 Bakre rulle Flex 21 51 mm stal Stél bak
93-9045 Antiskalvals (Wiehle) Flex 21 64 mm aluminium Battre kantstdd

48 mm lang
110-2304 Smal Wiehle Flex 18 64 mm aluminium Standard framre
110-2305 Bred Wiehle Flex 18 64 mm aluminium Stdrre penetrering
110-2306 Hel rulle Flex 18 64 mm stal Minst penetrering
110-2303 Bakre rulle Flex 18 51 mm aluminium Standard bak




Obs: Anvind foljande tabell och Figur 64 for att stilla in klippvardet.

Klipp (Se Figur 64 for skiviagen.)

Antal kug- Antal 14-blads- | 11-blads- | 8-blads-
gar pa kuggar klipp klipp klipp
drivski- pa den tum (mm) | tum (mm) | tum (mm)

van drivna
skivan
27 22 29 3,6 5,0
(standard) | (standard)
22* 22 3,5 4,5 6,1
22 27 0,172 (4,4) 1 0,219 (5,6) | 0,301 (7,7)

* En extra skiva med 22 kuggar kravs for den har
klippinstallningen. Kontakta en lokal auktoriserad
Toro-aterforsaljare for hjalp.

Klippet gar bara att dndra pa cylinderdrivningen
(Figur 64). Andra inte drivférhallandet pa
vixellddsskivorna.

1. Cylinderdrivrem
2. Drivskiva

Figur 64

3. Driven skiva

G004030

Serva underknivsstangen

Ta bort underknivsstangen

1. Vrid underknivsstingens justerskruv motsols, sa att
underkniven fors bort frin cylindern (Figur 65).
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G003333

Figur 65

Justerskruv for 4. Kontramutter

underknivsstang

2. Fjaderspéanningsmutter 5. Bult fér underknivsstang
3. Underknivsstang
2. For fjiderspinningsmuttern bakat tills brickan inte

lingre dr spind mot underknivsstangen (Figur 60).

3. Lossa kontramuttern som faster bulten till
underknivsstingen pa vardera sidan av maskinen
(Figur 606).

G004113
1. Bult for underknivsstang 2. Mutter
4. 'Ta bort bulten till underknivsstingen sa att denna

kan dras nedat och avligsnas fran maskinen. Berdkna
2 nylonbrickor och 2 stansade brickor av stal pa
vardera dnden av underknivsstingen (Figur 67).



G004114

Figur 67

Bult fér underknivsstang 3. Mutter

2. Stalbricka 4. Nylonbricka

Montera underknivsstangen

1.

Installera underknivsstangen, placera fisthandtag
mellan brickan och underknivsstingens justerare.

Fist underknivsstingen pa bada sidoplattorna
med underknivsstangens bultar (kontramuttrar pa
bultarna) och 8 brickor. En nylonbricka placeras
pa vardera sidan av sidoplattans nav. Placera en
stalbricka utanfor varje nylonbricka. Dra at till
27-36 Nm.

Dra at kontramuttern tills dndspelet pa de yttre
tryckbrickorna dr borta. Dra inte at f6r hart.

Obs: Det gor inget om de inre tryckbrickorna pa
klippenheten fortsitter att sitta 16st.

Dra at fjaderspanningsmuttern tills fjidern pressas
ithop, och vrid sedan ut den ett halvt varv.

Justera underknivsstangen. Se Justera underkniven
mot cylindern.

Slipa cylindern

1.

Ta bort pluggen fran cylinderdrivningens kdpa pa
vanster sida av cylinderenheten (Figur 68)
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G006508

Figur 68

1. Plugg i cylinderdrivningens kapa

2. Sitt en 18 mm hylsa pa sexkantsflinsmuttern i den
vinstra sidan av cylinderaxeln.

3. Utfor slipningen i enlighet med foérfarandet i
Toros bruksanvisning for vassning av cylinder och
rotorklippare, blankettnr 80-300 PT.

Att vidrora cylindrarna eller andra rérliga delar
kan orsaka personskador.

* Kom inte nira cylindern nér du slipar.

* En borste med kort skaft far aldrig anvindas
vid slipning. Artikelnr 29-9100 Handtag,
kompletta eller individuella delar ar
tillgdngliga hos din lokala auktoriserade
Toro-aterforsiljare.

Obs: Dra en fil 6ver underknivens framsida nir
slipningen avslutats sa blir skireggen bittre. Detta
avldgsnar eventuella grader ("skdgg") eller ojimna
kanter som kan uppsta pa skireggen.

4. Sitt tillbaka pluggen nir slipningen ar avslutad.




Forvaring

1.

Avligsna grisklipp, smuts och smérja fran maskinens
utvindiga delar, sirskilt motorn. Rensa bort smuts

och beldggningar fran utsidan av motorns kylflinsar
och flikthus.

Viktigt: Tvitta maskinen med ett milt
rengoringsmedel och vatten. Hogtryckstvitta
inte maskinen. Undvik att anvinda alltf6r
mycket vatten, sarskilt nira vixelspaksplattan
och motorn.

Tillsatt en branslestabiliserare/konditionerare till
brinslet 1 tanken nir grisklipparen ska forvaras
under en lingre tid (mer 4n tre manader).

A. Kor motorn si att det stabiliserade branslet
fordelas 1 brinslesystemet (5 minuter).

B. Du kan antingen stanna motorn, lita den kallna
och tappa ur brinslet, eller ocksa kéra motorn
tills den stannar.

C. Starta motorn igen och kor den tills den stannar.
Upprepa, med hjilp av choken, tills det inte gar
att starta motorn igen.

D. Kassera brinslet pa limpligt sitt. Atervinn enligt
lokala foreskrifter.

Obs: Forvara inte stabiliserad bensin lingre dn
tre manader.

Kontrollera och dra it alla bultar, muttrar och
skruvar. Reparera eller byt ut skadade eller felaktiga
delar.

Mala i lackskador och bara metallytor. Farg finns att
kopa hos din ndrmaste auktoriserade aterférsaljare.

Forvara maskinen 1 ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Tack 6ver maskinen for att skydda
den och halla den ren.
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Produkter och fel som omfattas
The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intréffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiforklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi
att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Den hér garantin borjar gélla det datum d&
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsljarledet.
* Produkt som &r utrustad med timmétare

Anvisningar for garantiservice
Du &r ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjélp med att hitta en
produktdistributér eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har négra fragor
som ror dina rattigheter och skyldigheter betréffande garantin, &r du valkommen
att kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar
Som #gare till produkten &r du ansvarig for att utfora det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du
inte utfor det underhall och de justeringar som krévs kan detta leda till att ett
eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas
Det &r inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under garantiperioden
som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den hér garantin omfattar inte
foljande:

« Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an sadana som har
tillverkats av Toro anvénds eller av att extra, modifierade tillbehdr och
produkter som inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa
fall erbjuder tillverkaren en separat garanti fér sddana produkter.
Produktfel som orsakas av underlatenhet att utfora det underhall och/eller
de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma
att underkénnas om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med
anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.
Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas genom anvéndningen, férutom om dessa visar
sig vara defekta. Exempel pé slitdelar som férbrukas, eller anvands upp,
vid normal anvandning av produkten omfattar, men dr inte begrénsade
till, bromsklossar och bromsbeldgg, lamellbelégg, knivar, cylindrar,
underknivar, harvpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler
m.m.

Fel som orsakas av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men &r inte
begrénsad till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvéndning
av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, konstgddning, vatten eller kemikalier
m.m. som ej har godkants.

* Normalt forekommande buller, vibrationer, slitage och forsémringar.

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

» Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa séten il
folid av slitage eller notning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller
fonster m.m.

Reservdelar
Reservdelar som ska bytas ut i samband med det underhall som kravs omfat-
tas endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for
utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas
av garantin under hela den aterstdende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro
fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras
eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantirepa-
rationer.

Anmaérkning om garantin for djupurladdningsbatterier:
Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal kilowattimmar.
Den totala livslangden kan forlangas eller forkortas genom olika anvéndnings-,
laddnings- och underhalistekniker. | och med att batterierna i produkten an-
vands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt forbrukade. Det &r dgaren till produkten som ansvarar
for att ersatta batterier som forbrukas genom normal anvéndning. Det kan bli
nddvandigt att byta ut batterierna under den normala garantiperioden, och det
sker da pa &garens bekostnad.

Agaren bekostar underhéllet
Den vanliga service som krévs for Toro-produkter omfattar bland annat att
finjustera motorn, smorja, rengéra och polera, byta filter och kylvatska samt
att utfora det underhdll som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv
bekosta.

Allménna villkor
Reparation av en auktoriserad Toro-distributdr eller Toro-aterférséljare ar den
enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.
Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company dr ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador som uppkommer
i samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av
denna garanti. Det inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhan-
dahdlla ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av mdjlighet att anvanda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for den
emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna &r tillamplig,
ges ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i friga om
séljbarhet och anvandningslamplighet &r begrénsade till denna uttryckliga
garantis varaktighet.

| vissa stater &r det inte tilltet att undanta oforutsedda skador eller féljdskador,
eller att tidshegrénsa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det
mdjligt att ovanstdende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti
ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan dven ha andra réttigheter som
varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:
Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som har faststallts av den amerikanska miljsmyndigheten
(Environmental Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyn-
dighet (California Air Resources Board, CARB). Timbegransningarna som
anges ovan &r inte tillampliga i friga om garantin fér emissionskontrollsystem.
Se garantifrklaringen om emissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra l&nder &n USA och Kanada
Kunder som har kdpt Toro-produkter som har exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributér (aterférséljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missngjd med din distributdrs service eller har svart att f& garantiupplysningar bér du kontakta Toro-

importdren.
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